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INSECTICIDA - SULFOXIMINA
SULFOXAFLOR

jALTO! LEA LA ETIQUETA'Y EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO,
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONOMICAS

Composicién quimica
[methyl(oxo){1-[6-(trifluoromethyl)-3-pyridyllethyl}-yé-sulfanylidene]cyanamide .............ccccoerveiieiciiescseeeen ) 24,00
Ingredientes inertes

Contiene: 240 gramos de ingrediente activo por litro de producto comercial.

ATENCION

ANTIDOTO: NO TIENE.

DENSIDAD: 1,11 g/mL a 20 °C
ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE O SE INHALA.
PUEDE CAUSAR DANOS A LOS 0JOS Y A LA PIEL POR EXPOSICIC

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO
EN CASA‘tE HABITACION

<

ENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, PERSONAS

CON DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS ‘
< ‘
FORMULADOR:

rteva Agriscience LLC / Helena Industries, Inc.
Fenn Road. Cordele, GA 31015. Apdo 837 Estados Unidos. Tel: (+1m9-273-6243

larcas registradas de eva Agriscience y de sus compaiiias afiliadas.

Rev. Jun/2023
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Insecticida sistémico para uso agricola.

MODO Y MECANISMO DE ACCION:

TORCH® 24 SC es un insecticida sistémico, que se transloca en la planta a través de su xilema. Actla tanto por accién de contacto
como de ingestion. Insectos tratados con este producto muestran sintomas de excitacion (temblores) seguidos de paralisis y
finalmente mueren poco tiempo después. Actlia en los receptores nicotinicos de la acetilcolina en un punto novedoso, por lo que
no presenta resistencia cruzada con insecticidas existentes en el mercado.

Este producto brinda un excelente efecto de golpe a la plaga (efecto knockdown) y una excelente eficacia residual, comparado
con los productos convencionales, manteniendo siempre su excelente perfil ecoamigable y seguridad al usuario. ¢

EQUIPO DE APLICACION:

Emplear equipo terrestre en éptimo estado y bien calibrado. Este debe permitir una homogénea y adecuada cobertura del follaje.
Se sugiere utilizar boquillas de cono solido de gota fina, el equipo y presiones de aplicacion dependera del cultivo y la necesidad
del mismo sin embargo para equipos terrestres manuales puede oscilar de 50 - 60 PSI.

i

Para aplicaciones aéreas sequir las siquientes recomendaciones:

- La aplicacion debera ser autorizada por escrito por un profesional de las ciencias agronémicas, quiensse responsabiliza por la
recomendacion del producto a utilizar. El propietario del cultivo debe llevar un registro con todos los detalles de la aplicacion y
colocar rétulos advertencia en el area tratada. <

- El equipo de aplicaciones debera reunir las condiciones técnicas adecuadas de acuerdo a las especifi nes dadas por el

fabricante.

- La aplicacién era seguir las recomendacionesindicadas en etiqueta (dosis, umbral de aplicacién, intervalo y nimeros
maximo de aplicaciones) y se realizara durante hora\&escas de la mafana o la tarde.

- Lavelocidad d 0 no debera exceder de 7 km/hora. La aplicacién debera hacerse perpendicularmente o contrario a la direc-
cion del viento.

- La altura de vuelo de las aeronaves sobre la perte tern‘al de las plantas debera ser de 1 metros como maximo duran
aplicacion.

- Las aeronaves agricolas no deben efectuar riego de plagui obre el espacio aéreo menor de trescientos metros de distan-

ia de los lugares siguientes: rios, lagos, lagunas manantiales, esteros, estanques, apiarios, establos, hospitales, escuelas,

aserios, poblados, lugares publicos, tiangues, rastros y playas.
equipo de aplicacion debera estar previsto de valvulas de cierre hermético. I&tanques de los aviones y los equipos utilizados
eran ser lavados adecuadamente y los remanentes de plaguicidas, asi como las aguas utilizadas en el lavado del equipo
an ser tratadas para su desnaturalizacion antes de ser desechadas en lugares que no sean susceptibles de contaminacion
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- Las boquillas del equipo de aplicacion, deberan abrirse y cerrarse a la distancia en la que se asegure que los insumos agricolas,
queden depositados en las areas en que se va a aplicar.

- La linea de vuelo debera ser sefialada, por banderas separadas a una distancia maxima de 500 metros una de otra y deberan
estar a un metro de altura sobre el nivel de las plantas.
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FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA:

Agregar la mitad de agua en el tanque de aplicacion, agregue la dosis recomendada de TORCH® 24 SC y agite. Terminar de llenar
el tanque con agua limpia y agitar bien, agregue el adyuvante y complete el volumen de agua para terminar de llenar e&@que.
Para un éptimo desempefio del producto el pH del agua debe oscilar entre 6,5 y 8.

Se recomienda utilizar siempre el uso de un coadyuvante, de preferencia un organosiliconado para obtener una buena distfibucion
y penetracion del producto en el follaje. Una vez realizada la aplicacion se debe de lavar el equipo.

oS @11

RECOMENDACIONES DE USO:
PAIS CULTIVO PLAGA DOSIS OBSERVACIONES
Costa Rica Naranja, Dragén amarillo, 50 mL/ha Utilice un volumen de agua de 300 L/ha para
Citrus sinensis Diaphorina citri aplicacion terrestre. izar 1 aplicacién‘gor ciclo.
Pina, Cochinilla, 300 - 400 mL/ha Aplicar 2 veces la primera a los 90 - 100 dias
Ananas comosus Dysmicoccui brevipes después de la forza y la segunda 7 dias después.

INTERVALO DE APLICACION:
Paraccitricos: No aplica. Realizar 1 aplicacion. Piia7 dias.\Se recomienda rotar con insecticidas de diferentes modos de acci

TERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y LA COSECHA:
ricos:1 dia. Pifa: 7 dias para el mercado de Estados Unidos y 35 dias para-el mercado de la Unién Europea (45 dias si se
izan 2 aplicaciones consecutivas).

VALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA:

ienda esperar 24 horas.
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TORCH?® 24 SC no causa ningln efecto a los cultivos en donde se recomienda su uso si se siguen las instrucciones establecidas
para su aplicacion.

COMPATIBILIDAD:
No presenta problemas de compatibilidad si se mezcla con insecticidas o fungicidas tradicionalmente usados en los cultivos reco-
mendados. Sin embargo, se deben hacer pruebas de compatibilidad previas. k

=
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PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: quite la ropa contamina-
da, lave inmediatamente el &rea afectada del cuerpo con abundante
agua y jabén de 15 a 20 minutos. Lleve la informacién disponible del
producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE INHALACION: mueva a la persona a un lugar ventila-

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE
HABITACION. MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA
DEL ALCANCE DE LOS NINOS, PERSONAS CON
DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES, ALIMENTOS

Y MEDICAMENTOS . do. Lleve de inmedigto el pagﬁente_ al médico o al centro de se_llud mas
cercano. Lleve la informacién disponible del producto (@Jeta 0

UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO panfleto).

DE PROTECCION AL MANIPU- a 5.-“1 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: lavelos con agua de

LAR EL PRODUCTO, DURANTE k3 g’ 15 a 20 minutos. Lleve de inmediato el paciente al médico o'al centro

LA PREPARACION DE LA MEZ-
CLA, CARGA Y APLICACION:
GUANTES Y BOTAS DE HULE,
MASCARILLA, SOMBRERO, PRO-

de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto

@ ﬁ% (etiqueta o panfleto).
NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO

nE

TECTOR DE 0JOS, PANTALON Y A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA
CAMISA DE MANGA LARGA Y DELANTAL DE MATERIAL
IMPERMEABLE. TRATAMIENTO MEDICO: dar tratamiento sintomatico.
NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE = CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION
EL MANEJO Y APLICACION DE ESTE 2
PRODUCTO. BANESE DESPUES DE 7 PAIS INSTITUCION TELEFONOS
TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA
Costa Rica Centro Nacional para el Control (506) 2223-1028

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE de las Intoxicacione:
No transporte ni almacene este producto con alimentos, forrajes, S

medicamentos, ropa‘y utensilios de uso doméstico y pecuario en
general. Tanto en gl transporte como en el almacenamiento procure
que no esté el producto con ningun tipo de herbicida. Almacénese
bajo llaye, en un | fresco y seco; alejado del calor. Loﬁduos
sin usardeben gu € en su envase original debidamente cerrado
y procurando que iqueta se encuentre bien adherida.

SINTOMAS DE INTOXICACION: ¢

Puede causar irritacion a los ojos. La ingesta accidental en peque
cantidades como resultado de operaciones de manejo es po
bable que provoque lesiones. Los vapores pueden causar
acion al tracto respiratorio (nariz, garganta).

EROS AUXILIOS

O DE INGESTION: no indu
te al médico o centro de
disponible del producto (e

al vomito. Lleve de inmediato
d mas cercano. Lleve la
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CUMPLA CON LAS RECOMENDACIONES los envases vacios. Si el pais cuenta con un programa oficial de
DADAS EN LA ETIQUETA Y EL PANFLETO recoleccion y disposicion de envases, entregue éste al centro de
recoleccién més cercano o deséchelo de acuerdo a las instrucciones

PROTEJA EL AMBIENTE CON del distribuidor del producto.

BUENAS PRACTICAS AGRICOLAS
EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA
PROTECCION AL AMBIENTE DIFERENTE PARA LO QUE FUERON DISENADOS, PONE
EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AMBIEN'E

AVISO DE GARANTIA

TOXICO PARA ABEJAS El fabricante y registrante garantizan la calidad del producta en su
envase original y cerrado herméticamente. No se responsabilizan por
el mal uso que se le dé o sea diferente al estipulado en este panfleto

TOXICO PARA PECES O CRUSTACEOS y en la etiqueta.
NO CONTAMINE RIOS, LAGOS Y ESTANQUES PAIS NUMERO DE REGISTRO
CON ESTE PRODUCTO, CON ENVASES Costa Rica 5367
O EMPAQUES VACIOS

No corrosivo. No persistente en suelo, ligeramente persistente en
agua. Confinar el material derramado si es posible, absorber con
materiales tales como: arcilla, barro, arena y barrer. Se debera
recoger en recipientes apropiados y debidamente etiquetados

RESPETE LAS AREAS DE PROTECCION DE RiOS, QUEBRADAS ¢
Y OTRAS AREAS FRAGILES.

NO APLIQUE EL/PRODUCTO EN CONDICIONES CLIMATICAS
QUE FAVORECE ESCORRENTIA O DERIVA DEL @UC-
TO.

ASEGURESE QUE LAS AREAS DE PROTECCION DE LQOS
CAUCES DE AGUA ALEDANOS AL CULTIVO CUENTEN CON
BARRERAS DE PROTECCION (TALES COMO VEGETACI
QUE MINIMICEN LA DERIVA DEL PRODUCTO.

NEJO DE ENVASES, EMPAQUES,
ECHOS Y REMANENTES:

eche el contenido completo del envase,
lo vacie, lave y enjuague
limpia y agregue el res
la mezcla ya preparada, i
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